MEMOIRE INGRATE

Un ami,—Cicl ! Dot viens-tu, Swmith ? Tu
es tout fripé !
Smith.—J’svis moulu (hic)... le porter
chassé d'I'hotel (hic)... dit qu’j'étais soal.
Lami.—Je poursuivrais le propriéiaire en
dommages.
Sinith.—Moi...
hétel.

m’a

si (hic)... wais j'sais pas quel

LE COQ DU CLOCIHER
LEGENDE ESPAGNOLE

Il y avait unc fois une belle poule qui vivait
tres-honorablement dans une bassecour.  Elle
avait beaucoup d'enfants, parmi lesquels on en
remarquait un diflorme et un estropié.

Or, ¢'était justement celui-ci que sa mére pre-
féraient : toutes les méres sont atnsi faites,

Cet avorton était sorti d’un mauvais petit wof
tout ridé.  Ce w'était qu'une woitié de poulet.
A le voir, on eit dit que 'épee de Salomon avait
exdeutd sur son entier la fameuse sentence quen
certaine occasion prononga ce si sage roi. 1l
wavait qu'un wil, une aile et une patte ; wais
cette ditlormité ne Pempéchait pas d'éire encore
plus orgueilleux que son pere, le cog e plus vi-
goureux, le plus brave et le plus galant qu'il y
elit dans aucune basse-cour & plus de vingt lieues
a la ronde.  Ce mauvais poulet shmaginait étre
le phénix de sa race.  Bides cogs de son dge le
tournaient en ridicule, ce w'était que par envie ;
si les poules le ruilindent, Cetait par pur dépit de
voir le peu de cas quil taisait d'elles,

Un jour, il dit & sa méee

—Ecoutez, wive, je w'ennuie; la campagne
me fatigue, et je me propose dlaller & ke cour
visiter le roi et la reine

La pauvre were fut prise dun frisson en en-
tendant ces paroles.

—Mon tils, s'éeria-t-clle, qui Ua mis en téte
pareille folie? Ton pire, qui cependine  fait
I honmeur de sa race, w'est juwais sortd dlici On
trouveras-tu une basse cour comparable 4 Ia
nétre, un tas de fumier aussi gros, une nourri-
ture plus saine et plus abondante, un poulailier
plus sir, une fawmillle plus admante? Pendant
qu'il en est temps cncore, fais tes réflexions ct
renonce A ce projet.

—Nego, répondit en latin Moitid-de-Poulet qui
voulait taire pamde de sa science 5 mes froves ot
mes cou i1s he sont que des ignorants et des bu-
tors avec lesquels il w'est hnpossible de vivre
plus longtemps.

—Mon enfant, continua la mére consternde,
ne t'es-tu jamais regardé au wivoiv? Nas tw pus
vu @il te manque wn @il wie adle et wne patte

—C’est bien & vous de wme reprocher cette pe-
tite imperfection, s'éerin Moitic-de.Poulet ; 4
vous qui devricz mourir de honte en wme voyant
en cet état, car la faute en est & vous. Do quel
ceuf suis-je sorti, s'il vous plalt ¢ serait-ce de celui
d’un vicux coq?

—Non, mon fils, dit la poule, de pareils wufs,

LE SAMEDI

il ne mait que des basiliss: tu es sorti d'un auf
que javais pondu ; mais Cétait le dernier de lu
saison.  Voild pourquoi tu es né faible et impar-
fait. 11 0’y a certes pas de ma faute,

—Il peut se faire, repartit Moitié-de-Poulet,
dont. la crete deving rouge écarlate, que je ren-
contre un chirurgien assez habille pour me re-
mettre les membres qui e manquent.  Ainsi
donge, treve aux remontrances. Je pars,

Quand Ju pruvee meére vie quil W'y avait pas
moyen de le dissuader de son projet, clle hui dit:

—Mon fils, éeoute du woins les plus prudents
conseils de ta mére.  Ne passe janais devant les
dglises on il y a une statue de saint Pierre: ce
saint aime pen les coqs, ¢t cneore moins lewr
chant.  Evite aussi certains hounne que tu ren-
contreras dans fe monde; on les appelle cuisi-
niers, ce sont nos enuemis wortels. Be mainte.
nant, mon fils, que Dieu te guide ¢t que saint
Raphaél, le patron des voyageurs, te conduise.
Va, et demande & ton pére sa béncdiction,

Moitié-de-Poulet  sapprocha du respectable
auteur de ses jours, courba Ia téte pour lui bai-
ser la patte et lui demanda sa bénddiction.  Le
vénérable pere Ja Jui donna avee plus deinphase
que de tendresse ; car il Paimait peu & cause de
son mauvais caractére.  La mére se détourna
pour cacher son émotion et essuyer ses larmes
avee une feuille séehe. )

Moitié-de-Ponlet battit de Vaile, chanta trois
fois ¢t s¢ mit en route. :

Bientot il arriva & la source d’un ruisseau que
I'été avait & peu pres desséché.  Quelgues petites
branches ariétaiont le minee filet dene. Le pau-
vre ruisseau sadressa au voyageur deés qu'il Paper-
qut:

—Ami, tu vois combien je suis faible ; et je
ne puis, dans I'état ou je suis, ni éearter ces pe-
tites branches qui obstruent mon lit, ni méme
fuive un détour pour les éviter. Tu peux bien
fucilement me tiver de ce souci en deartant ce
menu hois du hout de ton biec. Pour prix de
ce service, tu apaiseras te soif dans mon
courant, sans compter que je n'oublierai pas ton
assistanece et saurai ki veconnaitre lovsque les
caux du ciel wanront rendu toute ma force.

—Certainement, je puis faire ce que tu me
demandes ; mais je tie Je veux pas, répondit Moi-
ti¢-de-Poulet.  1st-ce que jaurais la tournure
d'un domestique de ruisseau sale et misérable ?

—Tu te souviendras de moi qm']qu(» Jour mur-
mura le ruissenu exténud.

—Bravo ! s'éeria Moitié-de Poulet en se mo-
quant, tu as done pris an terne o la loterie, ou
tu compt s sur un nowvean deluge?

Uu peu plus loin, il rencontra le vent étendn
par terre et presque mouarant,

—Cher Moitie-de Poulet, Jui dit le |nu\’m ma-
lade, dans ce monde nous avons tous besoin les
uns des antres,  Approche, et regarde moi ; vois
en quel édtat wimis o chodewr de Pété: moi si
fort, si puissant, moi yui souléve les vagues rava-
ge les champs, brise tout ce qui résiste, un seul
jour de canicule w'a tué. J'ai voulu joner avec
les fleurs. elles w’ont enived de lewrs piofumns, et
me voict tout languisant. S e voulars me ssude-
ver @ dewe doigls de terre €L w'éventer aves ton
aile, jo pourrads prendre mon vol et regagner la
caverne au fond de-laquelle i mére et mes
sears les tempétes travaillent & recoudre les
nuages que Jai déchirés ; elies me rendraient le
soullle et je recouvrerais i puissance,

Seigneur cavalier, répondit le mauvais coeur,
Votre Gritce s'est souvent amusée 4 me surpren-
dre par derriere et w'étaler la quene en éventail,
de maniere a taire rire toutes les poules A chacun
son saint implorez 1o votee, je vous conseille.
Au revoir, seigneur Pessoutllé !

1) dit, chanta trois fois, en faisant Ja roue, et
poursuivit son chemin,

Au wmilicu d'un champs couvert de chaume,
auquel les woissonneurs avaient mis le fen, s'¢le-
vait une petite colonne de fumée.  Moitid-de-

Poulet s'en approcha g it wne étincelle @@ maitié

conrerte de cendres.

—Mon bienaaimé, s'éerin-t-elle, sauve-moi la
vie, jo me mears fante daliments.  Je ne sais
ce qu'est devenu mon cousin le vent, mon sou-
tien ordinaire dans mes moments de (lc'fnillzmce,
donne-moi quelques pailles pour me ranimer.
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—Qu’aije de commun avec toi? riposta ai-
grement le vayagour ; évente-toi, si cela te fait
pl.um‘ ; Je n'aide qu'a ceux qui peuvent m'étve
utiles.

—Qui sait si ta n'auras pas besoin de moi
quelque jour, répondit-elle ; personne na le droit
de dire :"Fontaine, je ne boirai pas de ton cau.

—Ah ! ¢'est comme cola que tu le prends
s'écria le pertide ; eh bien ! voici pour toi.

Aussitot il la couvrit de cendres sur lesquelles
il se mit & trépigner en chantant comme s'il ebt
fuiv une vaillante action.

En arrivant 4 la capitale, Moitié-de-Poulet
passa devant une éghse.

—A qui est dédide cette dglise ? demanda-t-
il

—A saint Pierre, lui répondit-on.

—Oh! oh! ¢'est ici que demeure saint Pierre !
voila qui va bien.  Et se plantant au wmilicu de
Ja grande porte, il s’enroua & chauter pour déso-
béir & sa mére et & faire enrager le saint.

Comnme il se préparait & entrer ensuite au pa-
lais pour voir le roi et la reine, les sentinelles lui
cricrent :

—On ne passe pas.

11 tit un détour, et, par un passage dérobé, ar-
riva & une tu.s 'rmnde piéce ou il vit bLeaucoup
de monde s Lglte

—Quelles sont ces personnes ? demanda le
voyageur.

—Ce soiit les cuisiniers de Sa Majesté.

Au lieu de fuir, ainsi que sa mére le lui avait
recommand¢, Uimprudent entra téte et qucue en
Vair.

A peine avait-il fait trois pas quun marmiton
Pempotgne et [ui tordit e cow en un elin d'eil.

— Passez moi de I'ean pour éhouillanter ce pé-
lerin, eria Paide de cuisine,

—Dona Cristalline, ma belle amie, dit le pou-
let, fais-moi la grice de ne pas w’échauder ; aie
piti¢ de moi.

—As-tu eu pitié de moi, mauvais dréle, répon-
dit Pean bouilionnant de colere, et elle Varvosa
de la téte au pivd pendant que le marmiton lui
arrachait ]usqu 4 sa derniere plume.

Le cuisinier en chef prit alors Péchaudé et le
mit dans la easserole.

—Feu brillant, cria le malheureux, toi qui es
si puissant ct si_resplendissant, compatis & ma
malheureuse position ; arréte ton ardeur, apanso
tes fl ummes, ne me hrile pas.

—Brigand ! répondit le feu, oses-tu bien m'im-
plorer, apris avoir essayé de w'c¢toufler quand tu
croyitis n'avoir pas besoin de moi? attends, tu
vas voir.

Et, en effet, le feu galluma tellement qu’au
lieu de le dorer comme il Pedie fait pour un autre
il le réduisit en charbon.

Lovsque 12 cuisinder le vit dans un pareil étut
il le prit par la patte et le jeta par la fenétre;
le vent qui Pattendait pros de la, le prit, eo se
saisit de Pinfortund,

Vent, erin Mottié-de-Poulet, mon chéri, mon
respectable, mon redoute seigneur ;5 toi qui regnes
sur tout le monde ot wobdis a personne. toi qui
es puissant entre los puissants, prends pitié de
moi ¢t porte-moi sur ce fumicer,

—Mui te laisser, rugit fe veut, jamais, jamais,
jamais !

Et le faisant tourbillonner dans Fair,
par le laneer sur le toit de 'église,

Saint Pierre alors érendit la main, empoigna
le railleur insolent, et d’un coup te cloun sur la
peinte du clocher.

Depuis lors Moitid-de-Poulet y est resté em-
broché.

On peut I'y voir, noir, see, aplati, tourmenté
par I pluie, bralé par le soleil, agité par le vent
gui le fait tourner en lui sougllunt towjours sur
et quene,

On ne Pappelle plus Moitie-de-Poulet, mais
gironetle.

Or, sachez tous qu'il n'est 1A que pour expier
sus péchés, sa duretd, son orgueil et sa désobdis-
sance.

1 linit

A la pension :

Une dame (au perroquet).—Polly veut un bis-
cuit

Polly.—Tonnerre, pas un biscuit de la maison
toujours !



